GIRO D'ITALIA

HOSPITALITY
PROGRAM

AT THE HEART OF THE EVENT,
WHERE PASSION
MEETS PRIVILEGE.
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NEL CUORE DELL’EVENTO, Glm [Iuh
DOVE LA PASSIONE
INCONTRA IL PRIVILEGIO.
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HOSPITALITY
PROGRAM

GIRO CLUB IS THE HOSPITALITY SERVICE THAT
TAKES GUESTS “INSIDE” THE GIRO D’ITALIA

To live a completely exclusive experience of the stage, in the name of the sport, the
passion and the excitement it involves.

Our unique hospitality programme offers the possibility of spending every moment of
the day: the START, the RACE and the FINISH LINE with privilege.

The guests will have the option of accessing one of our exclusive Hospitality areas
both at the Start, to experience the electric pre-race atmosphere and watching the
sign-on ceremony, as well as at the Finish Line to catch the final moments along the
front line.

The Race Experiences (Drive, Drive & Fly, Chrono) are designed for those who want to
experience a stage as true protagonists, fully immersed in the heart of the action.

The day begins with exclusive access to the Start Hospitality Areqa, continues along
the race route aboard an official VIP car, and, when included, offers the unique thrill
of viewing the race from above with a helicopter flyover. The finale is truly top-
level, near the finish line, where guests can watch the race’s arrival from a front-row
position.

GIRO CLUB E IL SERVIZIO HOSPITALITY CHE PORTA
GLI OSPITI “DENTRO” IL GIRO D’ITALIA

Per vivere, da una prospettiva assolutamente esclusiva, una tappa all'insegna dello
sport, della passione e dell’emozione.

I nostri programmi hospitality, ti danno la possibilitad di trascorrere, in modo unico e
privilegiato, ogni momento della giornata: la PARTENZA, la CORSA, I'ARRIVO.

Si pud scegliere di accedere ad una delle esclusive aree Hospitality per assaporare
I'elettrizzante atmosfera dei momenti preliminari della gara e assistere alla cerimonia
del foglio firma in Partenza, o per godersi, live, il finale della gara lungo il rettilineo
d’Arrivo.

Le Race Experience (Drive, Drive & Fly, Chrono) sono pensate per chi vuole vivere

la tappa da protagonista, immerso nell’azione e nel cuore della gara. L'esperienza

ha inizio con I'accesso esclusivo all’Area Hospitality di Partenza, prosegue lungo il
percorso di gara a bordo di un‘aute VIP ufficiale e, quando previsto, regala 'emozione
unica di ammirare la corsa dall’alto con un sorveloe in elicottero. La conclusione ¢ al
top, in prossimita del traguardo, per assistere all’arrivo della corsa da una postazione
in prima fila.
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HOSPITALITY PACKAGES

PACCHETTI
HOSPITALITY

e GRANDE PARTENZA
e START LINE PACKAGES [ PACCHETTI AREA PARTENZA
e FINISH LINE PACKAGES [ PACCHETTI AREA ARRIVO

e SPECIAL HOSPITALITY
e GRANDE ARRIVO

* DRIVE EXPERIENCE
* DRIVE&FLY EXPERIENCE
e CHRONO EXPERIENCE

* RESERVED HOSPITALITY AREAS
* GIRO ON-AIR

ALL RESERVATIONS ARE SUBJECT

TO AVAILABILITY AT TIME OF BOOKING.
DISPONIBILITA CONFERMATA SOLO

AL MOMENTO DELLA PRENOTAZIONE.

GIRO CLUB 2026
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HOSPITALITY AREAS

GRANDE PARTENZA

BULGARIA

6/5/2026
TEAM PRESENTATION

The teams participating to Giro d’Italia march in front of
the crowds in a spectacular showevent that fills the city
hosting the Grande Partenza with passion.

Champions from all the countries are introduced before
fighting on the road.

Hospitality area located in a privileged viewing position
non-stop food and beverage service.

Le squadre del Giro d'ltalia sfilano davanti agli occhi del
grande pubblico in uno spettacolare evento-show che
appassiona la cittd che ospita la Grande Partenza.
Campioni di tutte le nazioni si mostrano al mondo prima
di darsi battaglia sull’asfalto.

Area Hospitality situata in posizione privilegiata, con
servizio bar non-stop.

START LINE PACKAGE

HOSPITALITY AREA MICHELANGELO

Stage 1-2-3

Top level Hospitality, close to the signature podium with
non-stop food and beverage service.

Hospitality top level vicino al podio firma con servizio bar
non-stop.

FINISH LINE PACKAGE

HOSPITALITY TRUCKLEONARDO

Stage 1-2-3

A multi-story privileged truck close to the finish line with
non-stop catering and open bar service.

Un truck multipiano privilegiato vicino alla linea dell’arrivo
con servizio non-stop di catering e open-bar.




HOSPITALITY AREAS

START LINE
PACKAGES

Pacchetti Area Partenza

An array of different restricted-access VIP
hospitality areas from where pre-start activities
can be witnessed and experienced.

Every morning, for 21 days, a new Giro d’ltalia
Start is born with the rising sun. In the most
stunning squares that welcome the race, the Start
Village comes to life — the exclusive gathering
place where athletes, sponsors and the event

Una serie di differenti aree hospitality VIP,
ad accesso riservato, da cui assistere alle attivita
pre-partenza.

Ogni mattina, per 21 giorni, con il sorgere del
sole nasce una nuova Partenza del Giro d’ltalia.
Nelle piazze piu affascinanti che accolgono

la corsa prende vita il Villaggio di Partenza, il
luogo d’incontro esclusivo dove atleti, sponsor e

Signature podium

Podio Firma

Hospitality

Michelangelo

Hospitalit
. VercFI)i Y

. Hospitality
Puccini

Upon arrival at the Start of the stage, guests, equipped with passes, will
have access to one of the different Hospitality Areas near the signature
podium, offering non-stop food and beverage service.

They will experience the exciting pre-race atmosphere and watch the

riders’ sign-on ceremony.

Una volta giunti alla Partenza della tappa, gli ospiti, muniti di pass, avranno
accesso ad una delle differenti Aree Hospitality che, poste nelle immediate
vicinanze del podio firma, offrono servizio bar non-stop.

Vivranno l'elettrizzante atmosfera dei momenti preliminari della gara e la
cerimonia del foglio firma dei corridori.

organization meet before the start. organizzazione si ritrovano prima del via.

'!.-Hp_!l-lll-l"

Stage 4-21

Top level Hospitality, the
closest to the signature
podium.

Hospitality top level, la piu
vicina al podio firma.

Stage 4-21

A multi-partner sheltered
hospitality area.

Area hospitality multi-
partner coperta



HOSPITALITY AREAS

FINISH LINE
PACKAGES

Pacchetti Areda Arrivo

A set of restricted-access VIP hospitality areas,
along the final straight, from where to enjoy the end
of the race from a front row seat.

The finish line marks the end of the competitive
efforts of the day. All around, the essence of the
Giro d’lItalia: fun, joy, entertainment. A hearty mix of
celebration and passion.

Guests, equipped with passes, will have access to
one of the different Hospitality Areas reserved for
the top stars — a superb vantage point along the
home straight — offering non-stop catering and
open bar service. Plasma TV screens will broadcast
the race until the riders come into view live.

Stage 4 - 20
except stage 15

close to the finish line

THU 14 MAY
FRI 15 MAY
TUE 19 MAY
SAT 23 MAY
WED 27 MAY
THU 28 MAY

SAT 30 MAY

GIRO CLUB 2026

A multi-story privileged truck

Un truck multipiano privilegiato
vicino alla linea dell’arrivo

Differenti aree hospitality VIP ad accesso riservato, situate
lungo il rettilineo d’arrivo, per godersi il finale della gara in
prima fila.

La linea del traguardo pone fine alle fatiche agonistiche
della giornata. Tutto attorno, I'essenza del Giro d’ltalia:
divertimento, gioia, intrattenimento. Un concentrato di festa
e passione.

Gli ospiti, muniti di pass, avranno accesso ad una delle
differenti Aree Hospitality riservate ai protagonisti top e
situate in posizione privilegiata lungo il rettilineo d’arrivo, al
cui interno sara attivo servizio non-stop di catering e open-
bar. Sugli schermi TV sard possibile seguire la corsa per poi
assistere, dal vivo, all’arrivo dei corridori per la conclusione
della tappa.

Stage 4 - 20
eccetto tappa 15

A multi-story privileged truck on
the final straight.

Un truck multipiano privilegiato
lungo il rettilineo d’arrivo.

PAESTUM-NAPOLI

FORMIA - BLOCKHAUS

VIAREGGIO - MASSA TUDOR ITT

AOSTA - PILA

CASSANO D’'ADDA - ANDALO

FAI DELLA PAGANELLA - PIEVE DI SOLIGO

GEMONA - PIANCAVALLO



SPECIAL HOSPITALITY AREAS

MILANO LOUNG
Sunday 24/5

FINISH LINE STAGE 15

EXCLUSIVE HOSPITALITY AREA
IN THE HEART OF MILAN

Reward your guests and

key partners with a unique
hospitality experience —
enjoying the event from an
exclusive, front-row position.

Sheltered multi-partner hospitality
area, with non-stop catering and
open bar service, ideally located in
a privileged viewing position of the
thrilling final straight.

UN’ESCLUSIVA AREA HOSPITALITY
NEL CUORE DI MILANO

Premia i tuoi ospiti e partner
strategici con un’esperienza .'9'
di hospitality unica — vivendo ! Arw A‘.f /
I'’evento da una posizione esclusiva W? "- ol LT :_' i
e in prima fila. I "f .__ “ T u i ]I =

Area hospitality multi-partner coperta
con servizio catering e open bar non-stop
in posizione strategica per assistere da
vicino al momento decisivo del rettilineo
finale.




HOSPITA

STAGE 21

A privileged multi-deck truck, with non-stop catering
and open bar service, ideally positioned for viewing
the finish line.

Un truck multipiano privilegiato, servizio non-stop

di catering e open-bar, in posizione ideale per la
visione della linea d‘arrivo.

DON’T MISS A SINGLE SECOND OF THE LAST STAGE OF
GIRO D’ITALIA!

Treat your guests and business partners with an unforgettable day to experience
the event from an exclusive and privileged position.

Choose which hospitality area on the finishing straight suits you best!

Different VIP areas are at disposal including a tailor made solution for specific

needs.

PER NON PERDERE NEANCHE
UN SECONDO DEL GRAN FINALE DEL GIRO D’ITALIA!

Regala ai tuoi ospiti e ai tuoi partner commerciali una giornata indimenticabile
per vivere I'evento da una posizione esclusiva e privilegiata.

Scegli quale area hospitality, sul rettilineo d’'arrivo, si adatta meglio alle tue

esigenze!

— >

by "h ' | ,

Sheltered multi-partner hospitality area, with non-
stop catering and open bar service, ideally located
in a privileged viewing position of the final award
ceremony.

Area hospitality multi-partner coperta con servizio
non-stop di catering e open-bar in posizione ideale
per la visione della premiazione finale.

" Sono a disposizione differenti aree VIP oltre a soluzioni personalizzate sulla base
- |geﬁze. i

T

A privileged multi-deck truck, with non-stop
catering and open bar service, along the
finishing straight.

Un truck multipiano privilegiato, servizio non-
stop di catering e open-bar, lungo il rettilineo
d‘arrivo.



RACE EXPERIENCE

EACH CAR IS FOR MAXIMUM 3 GUESTS /
OGNI AUTO PREVEDE UN MASSIMO
DI 3 OSPITI

R oL

R

INSIDE THE RACE

The full race on board of an official VIP car with a former rider who
will guide you by following the breakaway or around the peloton.

PROVIDED AT ALL STAGES

SERVICES INCLUDED

« Welcome by Giro Club staff

« Assignment of daily pass

e Access to the Start Area Hospitality with hon-stop food
and beverage service

» VIP car on race

» Lunch box

« Access to Hospitality Truck Leonardo at finish line with non-stop
catering and open bar service

« Race broadcast live on plasma TV screens

« Giro d'lItalia gift

- Shuttle service to the start city (on request)

Children below 12 years are not allowed to board the car in race

DENTRO LA CORSA

L'intera corsa a bordo di un’auto VIP ufficiale con un driver, ex
corridore,
che guiderd seguendo la fuga o in prossimitd del gruppo.

PREVISTAIN TUTTE LE TAPPE

SERVIZI INCLUSI

« Accoglienza da parte dello staff Giro Club

+ Pass giornaliero

« Accesso all’Area Hospitality in Partenza con servizio bar non-stop

+ Auto VIP in corsa

* Box lunch

« Accesso in arrivo al Truck Hospitality Leonardo con servizio
non-stop di catering e open-bar

« Visione della corsa live su schermi tv al plasma

+ Omaggio del Giro d'Italia

- Rientro con navetta nella localita di partenza (su richiesta)

Ai bambini inferiori a 12 anni non é consentito salire a bordo delle auto in corsa
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The experience includes both the chance to follow the race on board of an off:c:al VIP

=
.a

i car and to feel the thrill of a helicopter flight over thk race: a pr:v:leged Iocatlon and a

"SORVOLA LA GARE

AL esperlenza comprende sia la ibilitd di seguire la gara a bordo di un‘auto
VIP ufficiale, sia di proVar'eT%mozmne volo in elicottero sopra la gara: una

« Access to Hospitality Truck Leonardo at finish line with non-stop catering
and open bar service

* Race broadcast live on plasma TV screens

- Giro d’Italia gift

- Shuttle service to the start city (on request)

GIRO CLUB 2026

brpathtaklng view. f:‘ IE* ! [t e R postazione privilegiata e una vista mozzafiato.
&RUVTCES i & f “SERVIZI INCLUSI &
Welcme»@z@rro Club Staff— e S ﬁ- _ ; . Accoglienzo da parte dello staff Giro Club
ignment ofdd:ly pass _""}"» S T A G B A - - Pass  giornaliero
- Access to the Sranﬁrea-Ho-s-plta#t.)meb_nQD S‘tOp food and beverage service _::': Wi, A‘c.cesso all’Area Hospltcﬂlty in F>\rbenzq con ‘ser\ﬂzm bar non-stop.
- VIP car on race -~ ,.-j* _ eid = n;.__‘f:_' AUt VTP A o e g -
OO W R—— — e —— " U - Box lunc — = %
* 20 minutes helicopter flight over the race P, : . 20 minutidisorvolo della corsa in elicottero

- Accesso in arrivo al Truck Hosp“t_nty‘terondrde con servmo nhon-stop d| coterlng

e open-bar
- Visione della corsa live su schermi tv al plasma
« Omaggio del Giro d'Italia
- Rientro con navetta nella localitd di partenza (su richiesta)
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RACE EXPERIENCE

CHRONO
EXPERIENCE

FOLLOW A RIDER

SERVICES INCLUDED

« Welcome by Giro Club staff

« Assignment of daily pass

* Access to the Start Area Hospitality with non-stop food
and beverage service

- VIP car on race behind a rider

« Access to Hospitality Truck Leonardo at finish line with
non-stop catering and open bar service

* Race broadcast live on plasma TV screens

« Giro d’ltalia gift

- Shuttle service to the start city (on request)

SEGUI UN CORRIDORE

SERVIZI INCLUSI

« Accoglienza da parte dello staff Giro Club

» Pass giornaliero

» Accesso all’Area Hospitality in Partenza con servizio bar non-stop

« Auto VIP in corsa al seguito di un corridore

» Accesso in arrivo al Truck Hospitality Leonardo con servizio
non-stop di catering e open-bar

+ Visione della corsa live su schermi tv al plasma

+ Omaggio del Giro d'lItalia

« Rientro con navetta nella localita di partenza (su richiesta)

EACH CAR IS FOR MAXIMUM 3 GUESTS /
OGNI AUTO PREVEDE UN MASSIMO
DI 3 OSPITI

GIRO CLUB 2026




RACE EXPERIENCE

PACKAGES AVAILABILITY

Disponibilitd Pacchetti

*Children below 12
DIFFICULTY SERVICE DRIVE EXP  FLY EXP EREONO years are not allowed to

EXP
board the car in race
o FRI 08/05 NESSEBAR (HECEBbBP) - BURGAS (BYPIrAC) 156 *x * & K K VIP CAR X
Ai bambini inferiori a 12
BURGAS (BYPIAC) - VELIKO TARNOVO
Ol SAT 09/05 Srri T PHOBO) 220 * * * % %k VIP CAR X anni non & consentito
eofcl SUN 10/05 PLOVDIV (MJ10BOVIB) - SOFIA (CODIA) 174 * Kk & K X VIP CAR X §ollre a bordo delle auto
in corsa
oV:8 TUE 12/05 CATANZARO - COSENZA 144 * k & K K VIP CAR X
o)} WED 13/05 PRAIA A MARE - POTENZA 204 x * * * * VIP CAR X o )
**Availability subject to
ofs) THU 14/05 PAESTUM - NAPOLI 161 * * K K &K VIP CAR & X X confirmation at time
HELICOPTER X
VIP CAR & of booking
o4 FRI 15/05 FORMIA - BLOCKHAUS 246 % % * k % HELICOPTER X X ‘ o ' '
VIP CAR & La disponibilitd dei posti
of=}] SAT 16/05 CHIETI- FERMO 159 * k Kk K X HELICOPTER X X verrda confermata al
sl SUN 17/05 CERVIA - CORNO ALLE SCALE 184 % % % % % VIP CAR & X X momentc? dell'eventuale
HELICOPTER prenotazione
sle) TUE 19/05 VIAREGGIO - MASSA TUDORITT 40,2 % * *x * * VIP CAR X
i WED 20/05 PORCARI(PAPER DISTRICT) - CHIAVARI 178 * *k *k K X VIP CAR X
42 THU 21/05 IMPERIA - NOVI LIGURE 177 * Kk & K K VIP CAR X
13 Ealx 22/05 ALESSANDRIA - VERBANIA 186 * % * * * VIP CAR X
VIP CAR &
iB SAT 23/05 AOSTA - PILA 133 * * * * %k HELICOPTER X X
1’153 SUN 24/05 VOGHERA - MILANO 136 * K K A KX VIP CAR X
gls)) TUE 26/05 BELLINZONA - CARI 13 * K Kk Kk % VIP CAR X
, i VIP CAR &
a4y WED 27/05 CASSANO D’ADDA - ANDALO 200 % % % & * HELICOPTER X X
sf=f THU 28/05 FAI DELLA PAGANELLA - PIEVE DI SOLIGO 167 * Kk & K K VIP CAR & X X
HELICOPTER
. VIP CAR &
19 B 29/05 FELTRE - ALLEGHE (PIANI| DI PEZZE) 151 * % % % X HELICOPTER X X
»lel| SAT 30/05 GEMONA DEL FRIULI1976-2026 - PIANCAVALLO 199 *x Kk *x * K VIP CAR & X X
HELICOPTER
24 SUN 31/05 ROMA - ROMA 131 * % & K X VIP CAR X
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TAILOR-MADE

GIRO ON

AN EXCLUSIVE IN-FLIGHT
EXPERIENCE OVER THE RACE.

Experience the Giro d'ltalia from a unique per-
spective: in each of the selected stages, we offer
the opportunity to reserve a private helicopter
flight slot, dedicated to 5 guests. A once-in-a-li-
fetime occasion to watch the race from above,
enjoying thrilling emotions, breathtaking views,
and an exclusive vantage point, designed for tho-
se seeking a truly memorable experience.

DAILY PROGRAM

10:00 am - START

* Meeting point at hospitality area with non-stop
food and beverage service;

* Visit of the Teams’ Paddock Area.

11:30 am - ON THE RACE COURSE BEFORE THE RACE

+ Transfer by own vehicle on the stage route until
the take-off point;

* View of transit of the race;

* Lunch break.

1:30 pm HELICOPTER FLIGHT OVER THE RACE

* A 20-minute flight over the race;

* Landing and transfer by own vehicle to the stage
arrival.

3:30 pm FINISH LINE

* Access to Hospitality Truck at finish line with
non-stop catering and open bar service;

* Race broadcast live on plasma TV screens;

* Viewing of the race finish from a privileged
position.

* Program may be modified depending on the type of stage

* Program is not binding

GIRO CLUB 2026

UN’ESPERIENZA ESCLUSIVA
IN QUOTA SULLA CORSA

Vivi il Giro d’'ltalia da una prospettiva unica: in
ciascuna delle tappe selezionate, offriamo la
possibilita di riservare una slot di volo in elicottero
privata, dedicata a 5 ospiti. Un‘'occasione
irripetibile per osservare la corsa dall’'alto, godendo
di emozioni intense, panorami mozzafiato e un
punto di vista esclusivo, pensata per chi desidera
un'esperienza davvero memorabile.

DAILY SERVICES INCLUDED: SERVIZI GIORNALIERIINCLUSI:
PROGRAMMA GIORNALIERO

« Daily Passes » Pass giornalieri
10:00 - PARTENZA - Accreditation for 1 car on race route « Accredito per 1 vettura su percorso di gara
* Accesso all’area Hospitality in partenza - 5 pax for flight over the race - 5 ospiti per sorvolo della corsa
con servizio bar non-stop; - Giro d'ltalia gift - Omaggio del Giro d'ltalia
* Visita all’ Area Paddock dei Team. - Dedicated roadbook » Roadbook dedicato

11:30 — SUL PERCORSO DI GARA PRIMA DELLA CORSA
+ Trasferimento a mezzo proprio lungo il percorso
della tappa fino al punto di decollo;

+ Visione del passaggio della corsa;
+ Pausa pranzo.

PAESTUM - NAPOLI
13:30 - VOLO IN ELICOTTERO SOPRA LA GARA
+ Sorvolo di 20 minuti sopra la corsa; FORMIA - BLOCKHAUS
+ Atterraggio e trasferimento a mezzo proprio

verso hospitality arrivo. CHIETI - FERMO

15:30 - ARRIVO CERVIA - CORNO ALLE SCALE

+ Accesso al Truck Hospitality in arrivo con servizio AOSTA - PILA
non-stop di catering e open-bar;
* Visione della corsa live su schermi tv al plasma; CASSANO D’ADDA - ANDALO
* Visione dell’arrivo della corsa da posizione
privilegiata. FAI DELLA PAGANELLA - PIEVE DI SOLIGO

FELTRE - ALLEGHE (Piani di Pezzé)

* Il programma puod essere modificato in base alla tipologia della tappa

* Programma non vincolante

GEMONA - PIANCAVALLO




TAILOR-MADE

HOSPITALITY
AREAS

SEIZE THE OPPORTUNITY TO OFFER YOUR GUESTS
TO BE IN THE HEART OF THE GIRO D’ITALIA.

Our team is ready to provide tailor-made programmes and customi-
zed solutions according to your needs that fit and realize your goals of
corporate hospitality event.

COGLI LA POSSIBILITA DI OFFRIRE Al TUOI OSPITI
DI ESSERE NEL CUORE DEL GIRO D’ITALIA.

La nostra squadra é pronta a fornire programmi su misura e soluzioni
personalizzate che, sulla base delle vostre esigenze, si adattano
a realizzare i vostri obiettivi di evento di corporate hospitality.




SEASON OF
SENSATIONAL
CYCLING

GIORNATE DI
COMPETIZIONE

WE OFFER HOSPITALITY PROGRAMS IN ALL THE FOLLOWING PRO RACES
OFFRIAMO PROGRAMMI HOSPITALITY INTUTTE LE SEGUENTI CORSE PRO
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